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Schutzglas Montage

1. Reinigen Sie Display und Gehéause mit dem Feucht-
reinigungstuch und trocknen Sie beides mit dem
Mikrofastertuch. Tupfen Sie Staub auf dem Display
mit dem Staub-Entferner ab.

2. Ziehen Sie den oberen Teil der EASY-ON® Adapter
Montagehilfe ab.

3. Legen Sie das Schutzglas mit der Fixierlasche in
den EASY-ON®-Adapter und fixieren Sie dieses
mit Hilfe der Pins am Oberteil durch Aufstecken
auf das Unterteil.

4. Stecken Sie den EASY-ON®-Adapter zusammen mit
dem daran fixierten Schutzglas an die Ladebuchse
des Gerdtes.

5. Klappen Sie das Schutzglas zurtick.

6. Entfernen Sie die untere Tragerfolie (1)
vom Schutzglas.

7. Klappen Sie das Schutzglas tiber das Gerdtedisplay,
halten Sie dieses dabei mit Hilfe der Grifflasche (oben)
fest und richten Sie dieses mittig aus.

8. Rakel am unteren Rand ansetzen und das Schutzglas
auf das Gerat laminieren indem die Rakel in einem
gleichmaRigen Zug nach oben geschoben wird.

9. Schutzglas ggf. um die Rander herum andriicken.

.
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. Obere Schutzfolie vom Schutzglas entfernen und
EASY-ON®-Adapter vom Gerat entfernen.

-
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. Schutzglas sorgfaltig (um die Rander herum)
andriicken und ggf. Luftblasen mit der Rakel oder
den Fingern ausstreichen.
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Protective Glass Application

1. Clean the screen with the damp cleaning cloth and dry it
with the microfibre cloth. Dab off the dust on the screen
with the dust remover.

2. Detach the upper part of the EASY-ON® Adapter
fitting aid.

3. Insert the protective glass with the fixing tab into the
EASY-ON®Adapter, fastening it with the pins on the
upper part by plugging it onto the lower part.

4. Plug the EASY-ON® adapter together with the
protective glass attached to it into the device
charging socket.

5. Fold the protective glass back.

6. Detach the backing film (1) from the protective glass.

7. Fold the protective glass over the device display,
holding it firmly with the grip tab (top), and position
it in the centre.

8. Place the squeegee on the lower edge and laminate
the protective glass onto the device by pushing the
squeegee upwards using a uniform stroke.

9. Press the protective glass around the edges.

10. Detach the top protective film from the protective glass
and remove the EASY-ON® Adapter from the device.

11. Carefully press protective glass around the edges
and smooth out any air bubbles with the squeegee
or your fingers.
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Assemblage de verre de protection

1. Nettoyez I'écran a l'aide de la lingette de net-
toyage humide puis séchez-le a I'aide du chiffon
en microfibres. Essuyez la poussiére de I'écran a
I"aide du dépoussiéreur.

2. Retirez la partie supérieure de I'outil de montage
Adaptateur EASY-ON®.

3. Placez le verre protecteur avec la lévre de fixation
dans I'adaptateur EASY-ON® puis fixez ce dernier
a l'aide des broches sur la partie supérieure en
I'emboitant sur la partie inférieure.

4. Emboitez I'adaptateur EASY-ON® avec le verre
protecteur qui y est fixé sur la prise de charge de
|"appareil.

5. Rabattez le verre protecteur.

6. Décollez la pellicule (1) du verre protecteur.

7. Rabattez le verre protecteur sur I'écran de |'appa-
reil, tenez-le fermement a I'aide de la languette de la
poignée (haut) et centrez-le.

8. Appliquer le racleur sur le bord inférieur et laminer
le verre protecteur sur |'appareil dans le lequel le
racleur est déplacé vers le haut avec une traction
uniforme.

9. Exercer une pression sur le pourtour du verre
protecteur.

-
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. Décoller le film protecteur supérieur puis retirer
|'adaptateur EASY-ON® de I'appareil.

. Exercer minutieusement une pression sur le pour-
tour du verre de protection et brosser d'éventuelles
bulles dair a I'aide du racloir ou des doigts.

-
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Montage van beschermend glas

1.

9.

Reinig het display met de vochtige reinigingsdoek en
droog het af met de microvezeldoek. Dep stof van het
scherm met de stofverwijderaar.

. Trek het bovenste gedeelte van de EASY-ON® adapter

montagehulp eraf.

. Plaats het beschermglas met de bevestigingslip in de

EASY-ON® adapter en bevestig het met behulp van
de pennen op het bovenste gedeelte door het op het
onderste gedeelte te drukken.

. Steek de EASY-ON® adapter samen met het hieraan

bevestigde beschermglas op de laadaansluiting van
het apparaat.

. Klap het beschermglas terug.
. Verwijder de dragerfolie (1) van het beschermglas.
. Klap het beschermglas over het apparaatdisplay, houd

dit hierbij met behulp van de handgreep (bovenaan)
vast en lijn het centraal uit.

. Rakel onderaan plaatsen en het beschermglas op het

apparaat lamineren door de rakel in één beweging
naar boven te duwen.

Beschermglas aandrukken rond de randen.

10. Bovenste beschermfolie verwijderen van het

beschermglas en EASY-ON® adapter verwijderen van
het apparaat.

11.Beschermglas zorgvuldig aandrukken langs de randen

en eventuele luchtbellen gladstrijken met de rakel of
uw vingers.



Gruppo di vetri protettivi

1. Pulire il display con il panno per pulizia a umido
e asciugarlo con il panno in microfibra. Eliminare la
polvere dal display con il tampone.

2. Rimuovere la parte superiore dell‘ausilio per il
montaggio (adattatore EASY-ON®).

3. Posizionare il vetro di protezione con il labbro di
fissaggio nell'adattatore EASY-ON® e fissarlo con
i perni alla parte superiore innestandolo sulla
parte inferiore.

4. Inserire |'adattatore EASY-ON® con il vetro
di protezione applicato nella presa di ricarica
dell’apparecchio.

5. Riportare indietro il vetro di protezione.

6. Rimuovere la pellicola di supporto inferiore (1)
dal vetro di protezione.

7. Ribaltare il vetro di protezione sul display
dell'apparecchio, tenendolo saldamente con
|'aiuto della linguetta di presa (in alto) e
allineandolo centralmente.

8. Collocare la spatolina sul bordo inferiore e
applicare il vetro di protezione spingendo la
spatolina verso I'alto con un movimento costante
e continuo.

9. Premere bene il vetro di protezione ai bordi.

10. Rimuovere la pellicola protettiva superiore del
vetro di protezione e I'adattatore EASY-ON® dal
dispositivo.

11. Lisciare bene il vetro protettivo lungo i bordi ed
eliminare eventuali bolle d"aria con la spatolina
o con le dita.

D

Conjunto de vidrio protector

1. Limpiar la pantalla con la toallita himeda y secarla con
el pafio de microfibra. Eliminar el polvo de la pantalla
con la pegatina antipolvo.”

2. Retirar la parte superior de la ayuda para montaje del
adaptador EASY-ON®.

3. Colocar el vidrio de proteccion con el reborde de
fijacion en el adaptador EASY-ON® y fijarlo con ayuda
de los pasadores en la parte superior, insertandolos en
la parte inferior.

4. Enchufar el adaptador EASY-ON® junto con el vidrio
de proteccion fijado a la hembrilla de carga del
dispositivo.

5. Bascular el vidrio de proteccion hacia atras.

6. Retirar la Iamina portante (1) del vidrio de proteccion.

7. Bascular el vidrio de proteccion hacia la pantalla del
dispositivo, sujetarlo con ayuda del estribo (arriba) y
alinearlo para que quede centrado.

8. Apoyar la rasqueta en el borde inferior y laminar el
vidrio de proteccién sobre el dispositivo, empujando la
rasqueta en un movimiento homogéneo hacia arriba.

9. Oprimir el vidrio de proteccion en los bordes.

10. Retirar la ldmina de proteccién superior del vidrio de
proteccion y desmontar el adaptador EASY-ON® del
dispositivo.

11. Oprimir con cuidado el vidrio de proteccién en los
bordes y eliminar en su caso posibles burbujas de aire,
oprimiendo el vidrio con la rasqueta o con los dedos.
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Conjunto de vidro protetor

1. Limpe o display com o pano de limpeza himido e
seque-0 com o pano de microfibra. Limpe a p6 do
display com um espanador de po.

2. Retire a parte superior do auxilio de montagem
do adaptador EASY-ON®.

3. Coloque o vidro de protecdo com o labio de
fixacdo no adaptador EASY-ON® e fixe-o com a
ajuda dos pinos na parte superior empurrando-o
para cima da parte inferior.

4. Conecte o adaptador EASY-ON® juntamente com
o vidro de protecdo fixado a tomada de carga do
dispositivo.

5. Dobre o vidro de protecdo para tras.

6. Remova a pelicula de suporte (1) do vidro de
protecao.

7. Dobre o vidro de protecao sobre o display do
dispositivo, segure-0 com as pegas (em cima) e
alinhe-o de forma a ficar centrado.

8. Coloque a espatula na borda inferior e lamine o
vidro de protegdo no dispositivo, deslocando a
espatula em movimento uniforme para cima.

9. Pressione o vidro de protecdo a volta das bordas.
10. Remova a pelicula de protecdo do vidro de prote-

¢ao e retire 0 adaptador EASY-ON® do dispositivo.

11. Pressione o vidro de prote¢do cuidadosamente ao
longo das bordas e retire eventuais bolhas de ar
com a espatula ou com os dedos.

—-10-

Apsauginio stiklo rinkinys

1. Nusluostykite jutiklinj ekrang drégna valymo Sluoste
ir nusausinkite jj mikropluosto Sluoste. Su dulkiy
valikliu nuvalykite dulkes nuo jutiklinio ekrano.

2. Nuimkite virSuting EASY-ON®-adapterio surinkimo
jrenginio dalj.

3. UZdékite apsauginj stikla su rémeliy fiksavimo
juostele j EASY-ON®-adapterj ir pritvirtinkite jj kiStuky
pagalba, virduting dalj uZmaudami ant apatinés dalies.

4. |kiskite EASY-ON®-adapterj kartu su prie jo pritvirtintu
apsauginiu stiklu j prietaiso jkrovimo lizda.

5. Atvozkite apsauginj ekrano stikla.

6. Nulupkite nesiklio plévele (1) nuo apsauginio stiklo.

7. Atlenkite apsauginj stiklg vir$ jrenginio jutiklinio ekra-
no, laikykite rankenos skirtuku (virSuje) ir nustatykite ji
per vidurj.

8. Uzdékite braukle ant apatinio krasto ir apsauginiu
stiklu uzlaminuokite prietaisg, tolygiai stumdami
braukle aukstyn.

9. Prispauskite apsauginj stikla prie krasty.
10. Nulupkite virSutine apsaugine plévele nuo apsauginio
stiklo ir iS prietaiso iSimkite EASY-ON® adapterj.

11. Atsargiai prispauskite apsauginj stikla isilgai krasty ir,
jei yra oro burbuliuky, i$stumdykite juos braukle arba
pirstais.

-11-
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Kaitseklaas

1. Puhastage ekraani niiske puhastusratikuga ja
kuivatage kuiva mikrokiudlapiga. Tupsutage tolm
ekraani pealt tolmueemaldajaga ara.

2. Tommake EASY-ON® adapteri paigaldusabi
Gilemine pool &ra.

3. Asetage kaitseklaas fikseerimisaarisega EASY-
ON® adapterisse ja fikseerige see Glemise osa
pulkade sisseliikkamise teel alumise osa kiilge.

4. Uhendage EASY-ON® adapter koos selle killge
kinnitatud kaitseklaasiga seadme laadimispesasse.

5. Poorake kaitseklaas tagasi.
6. Eemaldage kaitseklaasi pealt kandurkile (1).

7. Poorake kaitseklaas seadme ekraani kohale,
hoidke kaitseklaasi sealjuures fiksaatorriba (iileval)
abil kinni ja joondage keskasendisse.

8. Asetage kaardike alumises servas vastu ja
fikseerige kaitseklaas seadme kiilge, nihutage
selleks kaardike htlase tdmbega ile kaitseklaasi
Glespoole.

9. Suruge kaitseklaas servade iimber vastu.

10. Eemaldage kaitseklaasi kiiljest pealmine kaitsekile
ja seadme killjest EASY-ON® adapter.

11. Suruge kaitseklaas hoolikalt piki servi vastu
ja suruge 6humullid vajadusel kaardikese voi
sormedega valja.

-12-

Aizsargstikla montaza

1.

9.

Notiriet displeju ar mitro salveti un noslaukiet to ar
mikroskiedru salveti. Notiriet puteklus no displeja ar
putek|u nonéméju.

. Armontazas paliglidzekli nonemiet EASY-ON® adaptera

augsejo dalu.

. levietojiet aizsargstiklu ar fiksacijas apmali EASY-ON®

adaptera un nofikséjiet to pie augsdalas ar kontaktta-
pas palidzibu, uzstadot uz apaksdalas.

. Novietojiet EASY-ON® adapteru kopa ar pie ta nostipri-

natu aizsargstiklu pie ierices uzlades ligzdas.

. Atveriet aizsargstiklu.
. Nonemiet stiprinajuma plévi (1) no aizsargstikla.

. Novietojiet aizsargstiklu virs ierices displeja, turiet to

ar turéSanas cilpas (augspuse) palidzibu un novietojiet
to vidd.

. Novietojiet skrapi apakséja mala un uzstadiet aizsarg-

stiklu uz ierices, vienmerigi bidot skrapi uz augsu.
Malas piespiediet aizsargstiklu.

10. Nonemiet no aizsargstikla aug3ejo aizsargplévi un

nonemiet EASY-ON® adapteru no ierices.

11. Malas riipigi piespiediet aizsargstiklu un ar skrapi vai

pirkstiem izspiediet iespéjamos gaisa burbulus.

—-13-
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3awmTHoe cTekno B cbope

1.

9.

10. CHATb BEPXHIOIO 3ALLMTHYIO MJIEHKY C 3aLUTHOrO
cTeKna u CHATb agantep EASY-ON® c yctpoitcTsa.

11. TwatenbHO NPUAABWUTL 3aLLUTHOE CTEKI0 BAOJb N0
KPasiM 11 pa3rnaguTh ny3bipbKiy BO3ayXa, €N OHN

OyucTute gucnnei BNaxHomn candeTkoi n
BbITPUTE €ro Hacyxo candeTkoii 3 Mukpodu-
Opbl. BeITpuTe Nbinb € AMCNAEA CMeLnanbHbiM
CpeacTsoMm.

. CHUMUTE BEpXHIOK YacTb WHCTpYMeHTa Ana

YCTaHOBKM
nepexogHuka EASY-ON®.

. YnoxwTe 3aLUnTHOE CTeKN0 UKCMPYIOLLMM 3N
MeHTOM B nepexoaHuk EASY-ON® u 3acbukcupyiite

€ro C MoOMOLLIbKO KOHTAKTOB Ha BerHEI;I Yactu,
HaCafMB Ha HUXHIOK 4acTb.

. MopcoepnHute apantep EASY-ON® BmecTe ¢

3aKPEMNEHHbIM Ha HEM 3aLLUTHBIM CTEKIOM K
3apALHOMY pasbemy yCTpoiiCTBa.

. OTKMHbTE 3aWMTHOE CTEKNO Ha3ad.

. YakanuTe Hecyulyto nenky (1) ¢ 3awutHoro

cTekna

. Pacnonoxwure 3alutHoe CTeks1o Ha gucriee

YCTPOICTBA, NPU 3TOM YfepXuBaiiTe ero ¢
MOMOLLbIO A3b14Ka (BBEPXY) U BBIPOBHANTE €ro
110 LieHTpy.

. YCTaHOBWUTb pakeslb Ha HIDKHEM Kpato 1t Npon3-

BECTIN TaMUHUPOBAHWE 3aALUUTHOTO CTeKNa Ha
YCTPOWCTBE, AN1A 3TOTO pakeNb PaBHOMEPHO
nepemeLLaeTcs BBepx.

MpnaaBuTh 3aLLUTHOE CTEKIIO MO KPaAM.

VMer0TCA, pakenem unu nanabuamu.

—-14-
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Sklop zastitnog stakla

1. Ocistite zaslon viaznom maramicom za CiScenje i osusi-
te ga krpicom od mikrovlakana. Njezno obrisite prasinu
na zaslonu sredstvom za uklanjanje prasine.

2. Skinite gornji dio pomoci pri montazi EASY-ON®
adapter.

3. Postavite zastitno staklo sa zaklopcem za ucvricenje
u EASY-ON® adapter i ucvrstite ga pomocu zatika na
gornjem dijelu tako da ga nataknete na donji dio.

4. Utaknite EASY-ON® adapter zajedno sa zastitnim sta-
klom, uvrs¢enim na njega, u utor za punjenje uredaja.

5. Preklopite zastitno staklo unatrag.

6. Uklonite nosivu foliju (1) sa zastitnog stakla.

7. Preklopite zadtitno staklo preko zaslona uredaja, pri
tome ga ¢vrsto drzite pomocu jezi¢ca za drzanje (gore) i
usmijerite ga tako da bude u sredini.

8. Postavite strugac na donji rub i dobro pritisnite zastitno
staklo o uredaj tako da strugac u ravnomjernom potezu
gurate prema gore.

9. Utisnite zastitno staklo na rubovima.

10. Uklonite gornju zastitnu foliju sa zastitnog stakla te
uklonite EASY-ON® adapter s uredaja.

11. PaZljivo utisnite zastitno staklo duz svih rubova te isti-
snite eventualne mjehurice zraka strugacem ili prstima.

—15—
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MoHTaX Ha 3alWNUTHO CTbKIIO

1. ToyucTeTe AUCMNeA C MOKpaTa KbpMuyKa v ro
NoACyLweTe ¢ MUKpodubbPHaTa Kbpna. Mouncre-
Te npaxTa oT AuCnies ¢ Npaxoyncrayara.

2. OTCTpaHeTe ropHata 4acT Ha efleMeHTa 3a NOMOLL,
npu nocTasAHe Ha agantep EASY-ON®.

3. MocTaBeTe NpeAnasHOTO CTbKIO € (hUKCMPALLOTO
ynnbTHeHWe B apantepa EASY-ON® u ro dukcu-
paiiTe ¢ NOMOLLTa Ha KpayeTaTa B ropHaTa acr,
kaTo BKapare fofHaTa YacT.

4. Bkapaiite agantepa EASY-ON® 3aefiHo ¢ npukpe-
MeHOTO KbM Hero npeanasHo Crbkno npu bykcata
3a 3apex/aHe Ha yCTpOACTBOTO.

5. Mpubepete npeanasHoTo CTbKNO.

6. OtcTpaHeTe Hocelwoto (onvo (1) oT NpeAnasHoTo
CTbKIO.

7. CnycHeTe npeanasHOTO CTbKIIO BbPXY AUCMeA Ha
YCTPOIACTBOTO, NPV TOBA ro NpUAbPXaiiTe (rope) ¢
NOMOLLTa Ha e314€TO 3a XBallaHe 1 ro Harnacete
LieHTpaHo.

8. [loctaBete pakena B JONHMA Kpai 1 TaMUHUpaKt-
Te NpeanasHoTo CThKIO BbPXY YCTPOUCTBOTO, KaTo
13TernuTe paBHOMEPHO pakena Harope.

9. TpuTICHETe NPeANa3HOTO CTbKIO Mo pbboBeTe.

10. OTCTpaHeTe ropHOTO NpefnasHo honno oT npea-
NasHoTO CTbKNO 1 afianTepa EASY-ON®
OT YCTPOICTBOTO.

11. MpuTncHeTe BHUMATENHO NPEAMNA3HOTO CTHKIIO MO
npoTexeHue Ha pbOoBeTe 1 U3TNackaiiTe eBeHTy-
aNHV Bb3AYLLHN MexypyeTa C pakena uan npberi.

—-16—
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Skyddsglasaggregat

1.

9.

Rengor teckenskarmen med fuktrengdringsduken och
torka av den med mikrofiberduken. Badda bort damm
frdn teckenskdrmen med dammborttagaren.

. Dra av dvre delen av monteringshjdlpmedlet

EASY-ON®-Adapter.

. Lagg skyddsglaset med fixeringslappen i EASY-ON®-

Adapter och fixera den med hjalp av pinnarna pa
dverdelen, genom att sticka dem pa underdelen.

. Stick pa EASY-ON®-Adapter, tillsammans med det

dérpa fastsatta skyddsglaset, pa enhetens ladduttag.

. Fall igen skyddsglaset.
. Avlagsna barfolien (1) fran skyddsglaset.

. Falligen skyddsglaset ver enhetens skarm, hall fast

den darvid med hjélp av greppfliken (upptill) och rikta
upp den i mitten.

. Satt an skrapan mot nedre kanten och laminera

skyddsglaset pa enheten genom att skjuta skrapan
uppat i en jamn rorelse.

Tryck an skyddsglaset runt kanterna.

10. Avldgsna den ovre skyddsfolien fran skyddsglaset och

ta bort EASY-ON®-Adapter fran enheten.

11.Tryck an skyddsglaset omsorgsfullt Iangs kanterna

och stryk bort ev. luftblasor med skrapan eller med
fingrarna.

—-17-
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Beskyttelsesglas samling

1. Rens displayet med en vadserviet, og ter det med
mikrofiberkluden. Fiern forsigtigt stev fra displayet
med stovfjerneren.

2. Trek den overste del af EASY-ON®-adapterens
monteringshjaelp af.

3. Anbring beskyttelsesglasset med fastgorelses-
laeben i EASY-ON®-adapteren, og fastger det ved
hjeelp af stifterne pa den overste del ved at satte
det pa den nederste del.

4. Stik EASY-ON®-adapteren sammen med det pasatte
beskyttelsesglas i apparatets opladningskontakt.

5. Fold beskyttelsesglasset tilbage.

6. Fjern baerefilmen (1) fra beskyttelsesglasset.

7. Fold beskyttelsesglasset over apparatets display,
hold det fast ved hjeelp af holdefligen (averst) og
juster det til midten.

8. Placer skraberen pa bundkanten og tryk beskyttel-
sesglasset pa apparatet ved at skubbe skraberen
opad i en jaevn bevaegelse.

9. Tryk beskyttelsesglasset pa omkring kanterne.

10. Fjern den gverste beskyttelsesfilm fra beskyt-

telsesglasset og fjern EASY-ON®-adapteren fra
apparatet.

11.Tryk forsigtigt beskyttelsesglasset pa langs
kanterne og stryg eventuelle luftbobler ud med
skraberen eller fingrene.

—-18-

Suojalasilasi

1. Puhdista naytto kostealla puhdistusliinalla ja kuivaa
sen jalkeen mikrokuituliinalla. Poista pdly ndytésta
kevyesti pdlynpoistajalla.

2. Veda EASY-ON® Adapter -asennusvalineen yldosa pois.

3. Aseta suojalasi kiinnityshuulineen EASY-ON® Adap-
teriin ja kiinnitd se painamalla se painamalla yldosan
nastat alaosaan.

4. Paina EASY-ON® Adapter ja siihen kiinnitetty suojalasi
laitteeseen latausliittimeen.

5. K&anna suojalasi takaisin.
6. Poista tukikalvo (1) suojalasista.

7. Kaanna suojalasi laitteen nayton paalle. Pidd kiinni
kielekkeestd (ylhaalla) ja saada suojalasi keskelle.

8. Aseta kaavin alareunaan ja laminoi suojalasiin tyonta-
malld kaavin tasaisella liikkeelld ylos.

9. Paina suojalasi kiinni reunoja pitkin.

10. Poista suojakalvo suojalasista ja poista EASY-ON® Adapter
laitteesta.

11. Paina suojalasi kiinni pitkin reunoja ja tasoita mahdolli-
set ilmakuplat kaapimella tai sormilla.
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Beskyttelsesglass montering

1. Rengjor displayet med den fuktige rengjerings-
kluten og terk den av med mikrofiberkluten.
Tork av stov pa displayet med stovfjerneren.

2. Trekk den avre delen av monteringshjelpen
EASY-ON®-adapteren av.

3. Legg beskyttelsesglassen med fikseringsleppen i
EASY-ON®-adaptere og fest den til overdelen ved

hjelp av stifter ved & sette den opp pa underdelen.

4. Plugg EASY-ON®-adapteren sammen med
beskttelsesglasset som er festet pa den inn i
ladebgssingen pa enheten.

5. Vipp beskyttelsesglasset tilbake.
6. Ta barerfolien (1) av fra beskyttelsesglasset.

7. Vipp beskyttelsesglasset over displayet pa
enheten, hold den fast ved hjelp av greplaskene
(overst) og rett det opp til midten.

8. Sett an avstrykeren i den nedere kanten og laminer
beskyttelsesglasset pa enheten ved a skyve avstry-
keren oppover i en javn bevegelse.

9. Trykk beskyttelsesglasset rundt kantene.

10.Ta den pvre beskyttelsesfolien av fra beskttelses-

glasset og ta EASY-ON®-adapteren av fra enheten.

11.Trykk beskyttelsesglasset omhyggelig pa langs
kantene og stryk eventuelle luftbobler ut med
avstraykeren eller med fingrene.
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Szyba ochronna

1. Wyczysci¢ wyswietlacz wilgotng szmatkg i osuszy¢ go
$ciereczka z mikrofibry. Usunac kurz z wyswietlacza za
pomoca Srodka do usuwania kurzu.

2. Zdja¢ gorna czes¢ pomocy montazowe] adaptera
EASY-ON®,

3. Wtozy¢ szkto ochronne z naktadka mocujaca do ada-
ptera EASY-ON® i zamocowac je za pomoca wtykéw
w gornej czesci poprzez docisniecie
do dolnej czedci.

4. Wsunac adapter EASY-ON® wraz z zamocowanym
do niego szktem ochronnym do gniazda tadowania
urzadzenia.

5. Zatozy¢ z powrotem szkto ochronne.
6. Zdjac folie zewnetrzng (1) ze szkta ochronnego.

7. Utozy¢ i docisnac szkto ochronne na wyswietlaczu
urzadzenia. Postuzy¢ sie w tym celu uchwytem (géra),
aby zapewnic ustawienie szkta ochronnego posrodku.

8. Za pomoca np. karty kredytowej docisna¢ szkto
ochronne do urzadzenia, wykonujac rownomierny ruch
do gory.

9. Docisna¢ w podobny sposéb szkto ochronne na
krawedziach.

10. Ze szkta ochronnego zdjac folie ochronng, a z urzadze-
nia wyja¢ adapter EASY-ON®.

11. Szkto ochronne ostroznie docisng¢ na krawedziach.
W razie potrzeby wycisna¢ pecherzyki powietrza karta
kredytowa lub palcami.
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Sestava ochranného skla

1.

Ocistéte displej vihkym cisticim hadfikem a osuste
ho hadfikem z mikrovldkna. Ocistéte prach z
displeje lehkymi dotyky odstrafiovace prachu.

. Stahnéte horni ¢ast montazni pomicky adaptéru

EASY-ON®.

. Umistéte ochranné sklo s upeviiovaci chlopni do

adaptéru EASY-ON® a zafixujte ho pomoci kolick
v horni ¢asti nasazenim na dolni ¢ast.

. Zastrcte adaptér EASY-ON® spolu s upevnénym

ochrannym sklem do nabijeci zasuvky pfistroje.

. Sklopte ochranné sklo zpét.
. Odstrante nosnou fdlii (1) z ochranného skla.

. Priklopte ochranné sklo nad displej pfistroje,

pitom ho pevné drite za jazyCek (nahofe) a
vycentrujte ho.

. Prilozte stérku na dolni okraj a ochranné sklo lami-

nujte na pfistroj tak, Ze stérku rovnomémym tahem
posouvate nahoru.

. Pfitisknéte ochranné sklo kolem dokola na

okrajich.

10. Odstrarite z ochranného skla vrchni ochrannou félii

a adaptér EASY-ON® z pfistroje.

11. Peclivé piitisknéte ochranné sklo okolo okrajti a

pfipadné vzduchové bublinky vytlacte stérkou
nebo prsty.
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Ansamblu de sticla de protectie

1.

9.

Curdtati afisajul cu laveta umeda si uscati-l cu
laveta din microfibra. Stergeti praful de pe afisaj cu
desprafuitorul.

. Extrageti piesa superioara a adaptorului auxiliar de

montaj EASY-ON®.

. Introduceti geamul de protectie cu bordura de fixare in

adaptorul EASY-ON® si il fixati cu ajutorul stiftului piesei
superioare prin aplicare pe piesa inferioara.

. Cuplati adaptorul EASY-ON® impreuna cu geamul de

protectie fixat pe el la mufa de incarcare a aparatului.

. Rabatati la loc geamul de protectie.
. Indepartati folia protectoare (1) de pe geamul de

protectie.

. Rabatati geamul dew protectie deasupra afisajului

aparatului, tineti-| la aceastd operatie ferm cu urechea
de prindere (sus) si il aliniati central.

. Asezati racleta pe marginea inferioard si laminati

geamul de protectie prin tragerea uniformd a racletei
in sus.

Presati geamul de protectie pe margini pe contur.

10.Indepértati folia superioara de pe geamul de protectie

si indepartati adaptorul EASY-ON® de pe aparat.

11. Presati cu grija geamul de protectie de-a lungul

marginilor si eliminati eventualele bule de aer cu racleta
sau degetele.
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Védoiiveg szerelvény

1. Tisztitsa meg a kijelz6t a nedves tisztitokenddvel
és szaritsa meg azt a mikroszalas kenddvel. Torélje
le nyomkodva a port a kijelz6rél a poreltavolitéval.

2. Huzza le az EASY-ON® adapter szerelési segédesz-
koz fels6 részét.

3. Fektesse a rogzitényelves védéiveget az
EASY-ON®-adapterbe és rogzitse azt a felsé rész
tiiskéi segitségével az also részre tlizéssel.

4. Dugja az EASY-ON®-adaptert a rajta rogzitett
véddiveggel egyitt a késziilék tolthiivelyébe.

5. Hajtsa vissza a védGiiveget.

6. Tavolitsa el a tartéfoliat (1) a védotivegrol.

7. Hajtsa ra a véddiiveget a késziilék kijelz6jére,
tartsa azt ennek soran a megfogasra szolgalo
fillel (fent), és igazitsa kozépre.

8. Helyezze a simitdlapot az alsd szélére és laminalja
vele a védGiiveget a késziilékre Ugy, hogy a simito-
lapot egyenletesen felfelé tolja.

9. Nyomja ra a védGiveget a szélek koril.

10.Tavolitsa el a véddfoliat az Gvegrél és az
EASY-ON®-adaptert a késziilékrdl.

11. Gondosan nyomja ra a véddiiveget a szélek men-
tén és simitsa ki az esetleges levegébuborékokat
a simitélappal vagy az ujjaival.
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MpooTaTEUTIKO OCUYKPOTNHA YUOAIOU

1. KaBapiaTe v 086vn pe 10 uypd mavaki kabapi-
OpoU Kal OTEYVWATE TV WE TO TIAVAKI MIKPOTVV.
AmopakpUvere T akévn amé v 0Bévn e To
epyaAeio agaipeang oKovng.

2. Tpapigre o mavw pépog Tou avrdamropa Bondr-

uarog TommoBétang EASY-ON®.

3. TomoBeTAOTE TO TTPOCTATEUTIKO YUTAT PE TO
¥eihog aTepéwang aTov avrémopa EASY-ON® kai
OTEPEWATE TO e T BorBela Twv aKidwv aTo Travw
HEPOG TIPOCAPHOLOVTAS TO GTO KATW PEPOG.

4. TomoBethaTe Tov avramopa EASY-ON® padi pe 1o
TIPOCTATEUTIKG YUTAI TIOU OTEPEWTATE O€ AUTOV

oTnv uTrodoy [ POPTIONG TNG GUCKEUAG.

5. Avoigre To TpoaTaTEUTIKG YUOAT TTPOG Ta TTIOW.

6. AgaipéaTe T pepBpavn (1) amoé To TPOOTATEUTIKG
YUOAI.

7. KheioTe 10 TpoOTaTEUTIKG YUOAT TTAVW OTNV
0806vn TN GUOKEUNG, KPATATTE TO GPIXTA JE TN
BoriBeia TG €IBIKAG TTPOELOXNG (OTO TMaVW PEPOG)

Kal TOTTOBETAOTE TO GTO KEVTPO.

8. TomoBerAoTe T oTrémouAa GTO KATW AKPO Kal M.

OTPWVETE TO TIPOCTATEUTIKO YUOAT TTAVW OTN
GUOKEUN OTTPWXVOVTAG T OTIATOUAA PE pia
opoI6UOPQN Kivnan TPog Ta Tavw.

9. MiéoTe T0 TPOCTATEUTIKG YUOAi aTa dkpa GAwv
TWV TAEUPWV.

10.AQaIpETTE TNV TIPOCTATEUTIKN MEUBPAVN TTAVW
aTmd 10 TTPOCTATEUTIKO YUOAI KOl 0QaIpETTE TOV
avramropa EASY-ON® ammd Tn GUoKeur.

11.MéoTe TPOTEKTIKA TO TIPOCTATEUTIKG YUTAI KOTA
UAKOG TWV GKPWV Kall E5apavioTe TuKovV GuaaAi-
Oeg pe T omdroula f Ta SAKTUAQ.
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